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Fechadura Electréonica com Gestao por

Smartphone

ATENCAO:

1. Guarde as chaves mecanicas num local seguro e diferente do local de instalacdo da fechadura
para em caso de emergéncia/avaria poder abrir a porta mecanicamente.

2. Tenha atencdo ao nivel de bateria para assim poder substituir atempadamente as baterias.

3. Leia o manual com atencdo antes da instalacdo e guarde-o para uso futuro
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DimensoOes

I 148mm I

68mm

63mm

Tipos de Caixa/ Fechadura Mecéanica

22mm

~ 45mm

( 172mm
240mm 176mm  238mm

’ 85mm]

oo

|

45*85 60*85 (seguranca)
Portas Madeira/Metal Portas Madeira/Metal
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Instalacao

1.1 Diagrama de Instalacao

1 — Instalagao da Caixa 2 — Instalagao espelho exterior

T~

——

L~

3 — Instalagao do espelho interior 4 — Ligacao dos fios
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Especificagdes Técnicas

Tipos de abertura

Modelos TW21N FP
Material SS304
Tamanho Puxadores 148%*27
Bluetooth

Chave Mecanica

Impressao digital

Cor

Prata

Preto

Tipos de porta

Porta de madeira/metal

Portas deslizantes

Voltagem/Baterias

6V/4x AAA

Espessura da porta

30-50mm

Capacidade de dados Sem limite — gestdo efectuada pela APP
Temperatura de trabalho -25°C | +60°C
Humidade de trabalho 20% ~ 90%

Alarme de baixa voltagem

Inferior a 4.5V

Taxa de rejeicao de impressao digital falsa

<0.01%

Taxa de aceitacdo de impressao digital falsa

<0.00003%
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Aplicagéo Smartphone

Download da aplicagao TTLOCK

Download da aplicagdo na Play Store/App Store do seu smartphone - Android ou iOS (Pode usar o QR code

abaixo para ser direcionado para a aplicacao)

]
I AT
I'#.. 'ﬁl n
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Criar conta na aplicacao

Iniciar Sessao Registo | & Registo

1

E Pais / Regiéo Portugal +351

9 ¢
\{

o ‘ ‘ Obter Codigo 3
Iniciar Sessao

1. Pressionar Registo para criar uma conta.

2. Selecionar o modo de registo por telefone.

3. Selecione o pais do seu operador de comunicagoes e apds preencher os dados clicar em Obter cédigo.
Ird receber uma SMS, com o cédigo de validagao.

4. Ap6ds inserir o cédigo recebido clicar em Registo.

e .
Fﬂ%ﬂ: www.triplow.pt
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Primeiro Login

TTLock

2 —+  Adicionar dispositivo
3

@ Mensagens
@ Ajuda

O telefone precisa estar a pelo menos 2 metros do
dispositivo durante o processo de emparelhamento. ¥ Configuragio

No canto superior esquerdo no icone de perfil criado surgem as seguintes opcdes:
1. Gestao de perfil —foto de perfil, alteracdo de credenciais de acesso ou nome, etc.
2. Adicionar dispositivo — adicionar um novo controlo de acesso;
3. Gateway — Adicionar e gerir dispositivos TW-GATE
4. Configuracao — Defini¢cdes da aplicacdo e transferéncia de equipamentos para outras contas;

Adicionar dispositivo

Certifigue-se que o dispositivo encontra-se alimentado antes de comecar a configuracdo, é aconselhado a
realizar um RESET

= TTLock (@3] | <= Escolha o tipo de dispositivo Fe Adicionar dispositivo ) B Dispositivos proximos OIS Adicionar dispositivo

4 K101C_47e593
: ]q Al ks Toque em qualquer tecla para ativar o teclado

" Scan all types of locks B M101C_Sbeb72

N Sucesso. Insira 0 nome
B Fechadura/ b 2, - =
1 2 Teclado (Y Gadeado . 5
W\ O\
N

(e Fechadura de

& b “1 Cilindro

Fechadura de
= - = Cadeado de
- estaciona- Y bicicleta Por favor, toque em qualquer tecla para ativar o
mento dispositivo e colocd-lo no modo de emparelhamento e
pressione Préximo

O telefone precisa estar a pelo menos 2 metros do g°“‘f°’°
durante o processo de emoto . =

[=] i[=]
l@%&. www.triplow.pt
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1 Pressionar em Adicionar dispositivo ou “ + “
2 Selecionar Fechadura/Teclado
3 Activar dispositivo (passar dedo no sensor de impressao digital) ou pressionar continuamente o botdo
RESET até emitir um sinal sonoro seguido de dois bips. Pressionar Seguinte.
4 Seguidamente a aplicacdo vai pesquisar o controlo de acesso via Bluetooth
1. Naapp mével vai surgir o nome e o simbolo + (caso o sinal + ndo aparega é necessario realizar a
operacdo de RESET);
2. Pressione o simbolo + para terminar a sincronizacdo inicial;
5 Atribuir um nome ao controlo de acesso adicionado e pressionar OK;

[=]%j[=]
1@% www.triplow.pt
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Gestao do dispositivo

Menu principal do dispositivo

1. Abertura pela aplicagdo

& < TTLock 0}

o
2. Adicionar utilizadores da aplicagdo movel

Enviar eKey

#

eKeys

3. Gerir utilizadores da aplicacdo mével

2
4. Adicionar Impressdes digitais

Impressdes
digitais

L
O i Toque para abrir, pressione longo para fechar.
. 5. Registos
Registos
B ) 133 Ul O
. . 6. Definicdes Enviar eKe eKeys Impressdes Registos
Configuracdo 5 / g dpigitais °
6 7. Abertura Remota (apenas com dispositivo TW-GATE) zé}
Configuragdo
Abertura pela aplicacdo/teclado
@ = TTLock 5)

e Pressionar no simbolo

& B & =
EnviareKey  Criar Codigos eKeys Cédigos
@ Q £
Cartdes IC Registos Configuragdo

Nota: Fungao apenas disponivel localmente via Bluetooth na proximidade da fechadura.

% 9
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Adicionar impressoes digitais

o Seleccionar Impressoes digitais

o)

= o

Enviar eKey

B

Configuracao

eKeys Impressdes

digitais

2019.08.02 14:46 Permani

D
Registos
@ Sérgio

Blg=ioio=  Apagar Impressdes digitais

Adicionar impressdes digitais

Carregar impressdes digitais

e Para efectuar a gravacdo de uma impressao digital tem de estar junto da fechadura e aguardar a
sincronizacdo e seguir as instrucdes da aplicacdo.

Gestdo das impressoes digitais atribuidas

© ~
= % D D
Enviar eKey eKeys Impressdes Registos
digitais

Configuracdo

—

o Impressdo digital :
Sérgio
2019.08.02 14:46 Permanente

e Impressdo digital — gestdo de impressdes digitais criadas até ao momento. E possivel removeé-los
desde que todo o processo seja realizado localmente via Bluetooth ou com o dispositivo TW-GATE.

- Impresséo digital

Filipe

2019.09.13 17:41 Permanente
Sérgio

2019.08.02 14:46 Permaner

Excluir

e Impress3
Sérgio
2019.08.02 14:46 Permant

Apagar Impressoes digitais

Adicionar impressdes digitais

Carregar impressdes digitais

Apagar impressao digital
Pressionar continuamente a
impressao digital a apagar até
surgir a opgao Excluir.

Apagar todas impressdes digitais
Entrar no menu no canto superior direito
e pressionar Apagar impressoes digitais.

10
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Registo de aberturas

i Registos
e D D
Enviar eKey eKeys Impressdes Registos
digitais 2019.08.05
@ ‘ @ Triplo W
Configuragdo 09:01:19 desbloquear com APP

@ Sérgio
09:00:20 desbloquear com impressao digital

2019.08.02

@ Sérgio

18:57:15 desbloquear com impressao digital

Todo este processo tem de ser realizado localmente, ligado por Bluetooth ou via WIFI com o dispositivo
TW-GATE.

Configuracao do dispositivo

&= Configuragdo
Enviar eKey eKeys Impressdes Registos Conﬁguragﬁes basicas
digitais

]
: y Abrir remotamente Ligado
Configuracdo
Configurag(")es bésicas Fechar automaticamente 5s
= Alterar nome da fechadura Modo de passagem Desligado

= Agrupar fechadura
= Nivel de bateria

Som do dispositivo

Gateway — Verificar, no caso de existir um TW-GATE, o estado Sincronizar horas do dispositive
da ligacao;
. o . . Diagnostico
Som do Dispositivo — Activar/desactivar do som do teclado
da fechadura; Ler os registos de operagéo

Sincronizar horas do dispositivo — Sincronizar as horas do

smartphone com o dispositivo;

Actualizar Firmware — Actualizar o firmware da fechadura; Assiduidade
Abrir remotamente — Activar a fun¢do de abrir remotamente;
Excluir — Remover fechadura da aplicacao;

Actualizagdo Firmware

»
Notificacdo de Abertura Q

Excluir

Todo este processo tem de ser realizado localmente, ligado por Bluetooth ou via WIFI com o dispositivo
TW-GATE.

www.triplow.pt
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Adicionar Gateway (Opcional)

Significado da Luz do gateway

2

) Ligando o gateway a alimentacdo

o LUZ intermitentes azul - vermelho, gateway
preparado para emparelhar

® Luz azul - Ligado a rede

“
t e

j ® Luz vermelha - falha na ligagdo a rede

Emparelhar gateway com a APP

@ Entrar na APP

@ Pressionar “ +*

@, Pressionar"=" @ Seleccionar "GATEWAY" @, Seleccionar “G2" @, Ligar 2 alimentagéo o

i i . Gateway
> v \To—elfl ®
([ @ | @
» c;‘f"f‘ﬁ"j' N @ Menu configuragdo Q Preencher os dados para conexao a rede
& da rede WIFI de Internet WIFI
0= e\
l “Add GS'.—;'r.‘)y A
WIFI
Wif1 password
| Gateway name
| e

© Apbs adicionado com sucesso a aplicagdo vai procurar automaticamente dispositivos ao alcance do gateway

A Atencdo: Se o tempo for excedido desligar o gateway da alimentacdo e
voltar a ligar

12
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User Manual

Espelho exterior

Espelho interior

Manual de instrugdes

Fechadura mecanica

1

1

1

1

=

Cilindro mecanico

Chaves Mecanicas

Parafuso fixacdo

Parafuso fixa¢do contra-
testa

1

2

4

4

Vv

Vardo Roscado
(tamanhos diferentes)

TW-GATE (opcional)

8

4

13
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Nome do Cliente:

Contacto cliente:

Data de compra:

Produto:

Modelo:

Nota:
1) Por favor, guarde este manual para que possa usa-lo quando vocé precisar de servico de garantia.

2) A garantia tem a validade de dois anos a partir da data da compra.

3) Os equipamentos sdo garantidos por dois anos, a partir da data de compra, contra defeitos de fabrico.
N3o se encontram ao abrigo da garantia, avarias provocadas por deficiente utilizacdo do sistema, deficiente
instalacdo eléctrica ndo verificada pela Triplo W, catastrofes naturais — tais como: trovoadas, inundacées ou
outras da mesma espécie, bem como a substituicio de componentes de desgaste dependente do uso.

Carimbo e Assinatura do Revendedor

4 )
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